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Informationen fiir private Haushalte

Elektronikgeraten. Die wichtigsten sind hier zusammengestellt.

1. Getrennte Erfassung von Altgeriten

spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

Entsorgungstragers zugefuhrt werden.

3. Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeriten

zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewéhrleisten.

Gerateart.

4. Datenschutz-Hinweis
Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten.

Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.
5. Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene Miilltonne*

Hersteller-Informationen gemaR § 18 Abs. 4 ElektroG (neu)

Nur giiltig in Deutschland, only valid in Germany, valable uniquement en Allemagne, valido
solo in Germania, Obowiagzuje tylko w Niemczech, Plati len v Nemecku, Plati pouze v
Némecku, Csak Németorszagban érvényes, Valabil numai in Germania, Alleen geldig in
Duitsland, Velja samo v Nemciji, Gaelder kun i Tyskland, vrijedi samo u Njemackoj

Das Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthélt eine Vielzahl von Anforderungen an den Umgang mit Elektro- und

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgeréte bezeichnet. Besitzer von Altgeraten haben diese einer
vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Altgerate gehdren insbesondere nicht in den Hausmdill, sondern in

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstorungsfrei aus dem Altgerdt entnommen werden kénnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerét zu
trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgerate einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines o6ffentlich-rechtlichen

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen der &ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger oder
bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben.

Ricknahmepflichtig sind Geschafte mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? furr Elektro- und Elektronikgerate sowie diejenigen
Lebensmittelgeschéfte mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln,
wenn die Lager- und Versandflachen fur Elektro- und Elektronikgerdte mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager- und
Versandflachen mindestens 800 m? betragen. Vertreiber haben die Rlicknahme grundsétzlich durch geeignete Riickgabemdglichkeiten in

Die Méglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Altgeréates besteht bei rlicknahmepflichtigen Vertreibern unter anderem dann, wenn
ein neues gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erfiillt, an einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein neues
Gerét an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerat auch dort zur unentgeltlichen Abholung tbergeben
werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln fiir Gerate der Kategorien 1, 2 oder 4 gemaR § 2
Abs. 1 ElektroG, namlich ,Warmeubertrager®, ,Bildschirmgerate” oder ,,GroRRgerate* (letztere mit mindestens einer duferen Abmessung
Uber 50 Zentimeter). Zu einer entsprechenden Rickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt.
AuBRerdem besteht die Mdglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber unabhangig vom Kauf eines neuen
Gerates fur solche Altgerate, die in keiner dufleren Abmessung gréRer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrankt auf drei Altgeréate pro

Dies gilt insbesondere fiir Gerate der
Telekommunikationstechnik wie Computer und Smartphones. Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse, dass fiir die Léschung der

Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmafig abgebildete Symbol einer durchgestrichenen Milltonne weist darauf
hin, dass das jeweilige Gerdt am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.
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